
 

AMBASCIATA D’ITALIA – DUBLINO     -MODULO DUB-M/1- 
RICHIESTA DI PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO (SOLO PER MATRIMONIO IN ITALIA) 

Application Form for the Publication of the Banns of Marriage (only for marriages to be celebrated in Italy) 
AVVISO: LE PUBBLICAZIONI NON SONO PREVISTE IN CASO DI UNIONE CIVILE Notice: Publication is not required in case of Civil Union 

 

» Nel dichiarare e autocertificare i seguenti dati e fatti personali ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 445 del 28/12/2000, i sottoscritti sono consapevoli delle 

sanzioni penali nel caso di dichiarazioni non veritiere e falsità negli atti, richiamate dall’art. 76 del medesimo D.P.R.: 

While declaring and certifying the following personal data and information in accordance with articles 46 and 47 of Presidential Decree no. 445 of 28/12/2000, 

we, the undersigned, are fully informed about the sanctions imposed in case of false declarations, as per article 76 of the same Presidential Decree 
 

Dati dei richiedenti 
Applicants’ data 

PRIMO RICHIEDENTE 
First applicant 

SECONDO RICHIEDENTE 
Second applicant 

Cognome 
Family name 

 
 
 

 

Nome 
Given name 

 
 
 

 

Data di nascita 
Date of Birth 

 
 
 

 

Luogo di nascita 
Birthplace 

 
 
 

 

Cittadinanza/e 
Citizenship/s 

 
 
 

 

Stato civile 
Marital status 

 
 
 

 

Residenza (via, città, Stato) 
Residence address 

(street, city, Country) 

 
 

_____________________________________________ 
 
 
 

 
 

_____________________________________________ 
 
 
 

Telefono 
Phone no. 

 
 

 

e-mail 
Phone 

 
 

 

 

» I sottoscritti dichiarano la non esistenza di impedimenti di qualsiasi natura alla celebrazione del proprio matrimonio e specificatamente quelli elencati dagli 

articoli 85, 86, 87, 88 e 89 del Codice Civile, e di voler procedere alle pubblicazioni del matrimonio che intendono contrarre come indicato dai seguenti dati: 

We, the undersigned, hereby declare and certify that no impediments exist of any nature to the solemnisation of our marriage and specifically those referred 

to in the articles 85 to 89 of the Italian Civil Code, and that we wish to apply for the publication of the Banns of the marriage that we wish to be celebrated as 

indicated in the following data 
 

DATI DEL MATRIMONIO DA CELEBRARSI IN ITALIA Data about the marriage to be celebrated in Italy 

Rito: 
Ceremony 

□ Civile Civil Marriage 

□ Concordatario Religious (Roman Catholic) and Civil Marriage 

□ Altro: _____________________________ Other (declare: rite) 

Data stabilita per il matrimonio: 
Wedding date 

 
______  /  _____   / ________ 
GG DD       MM      AAAA YYYY 

□ Da stabilire No date yet 

Luogo: 
Place 

 
__________________________________________________________________________________ ( _______ ) 

 Comune dove sarà celebrato il matrimonio Italian Municipality where the marriage is to be celebrated                 (Provincia Italian Province) 
 

Allegati richiesti 
Required attachments 

□ Copia di un documento di riconoscimento valido (passaporto/Carta d’Identità) di ciascun richiedente 

       Copy of valid passport/ID card of each of the applicants 

□ (solo in caso di richiedente straniero) Copia del nulla osta/certificato di capacità matrimoniale rilasciato 

      dalle competenti Autorità del Paese di origine (con eventuale autenticazione) (only for a foreign applicant) 

       Certificate of No Impediment to marriage/ legal capacity to marry, issued in her/his Country of origin (validated if required) 

□ (se richiesto) Copia dell’atto di nascita del richiedente straniero con traduzione certificata 
       (If required) Certificate of Birth of the foreign applicant with certified translation 

» I sottoscritti dichiarano di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi consolari ad esclusione di visti e 
cittadinanza, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679 We hereby confirm to have read the Information on the protection of natural persons 

with regard to the processing of personal data for consular services except visas and citizenships, according to the General Data Protection Regulation (EU) 2016/679 
Data: 
Date 

 __________ 

Firme (a mano) 
Hand signatures 

Primo 
richiedente: 
First applicant   _____ ________________________ 

Secondo 
richiedente: 
Second applicant   ______________________________ 

 

AVVISO IMPORTANTE: RICHIESTE PRIVE DI FIRME AUTOGRAFE O INCOMPLETE/PRIVE DI TUTTI GLI ALLEGATI RICHIESTI NON SARANNO CONSIDERATE VALIDE 
RELEVANT NOTICE: Requests lacking applicants’ hand signature or the required attachments or incomplete will be considered not valid and rejected 


